Na osnovu ¢lana 72. Zakona o javnim nabavkama u Bill, (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14), a nakon provedenog
otvorenog postupka javne nabavke raznih prehrambenih proizvoda za potrebe KJU ,,Gerontoloki centar™ Sarajevo,
pravosnazne Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudata, br. 10-1047/16 od 04.10.2016. godine i Okvirnog sporazuma
broj: 10-1047-9/16 od 25.10.2016.godine, ugovorne strane:

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA ,,GERONTOLOSKI CENTAR“ SARAJEVO, ul. Aleja Bosne
srebrene br.7., Sarajevo, registrovan kod Kantonalnog suda u Sarajevu pod brojem UF/1-2260/97 od
15.08.1997.god. i Opcinskog suda u Sarajevu Rjes. Br. 065-0-Reg-07-000174 od 25.06.2007.god.,
identifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Sarajevo 4200092250001, koga zastupa
Direktor Ismet Skoko, mr.sci.ecc. (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

2. ,GRAFIKON* doo iz Sarajeva, ul. Grbavitka 30., registrovan kod Opéinskog suda u Sarajevu, matiéni broj
subjekta upisa 1-6277), identifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Sarajevo
4200251660003, identifikacijski broj obveznika PDV 200251660003, koga zastupa Direktor Pragovi¢ Cemal
(u daljem tekstu: Dobavlja¢)

dana 25.10.2016.godine, u Sarajevu, zakljucuju:

UGOVOR O NABAVC(I
OSTALIH PREHRAMBENIH PROIZVODA

Clan 1.

Dobavljac se obavezuje da ¢e Ugovornog organa kontinuirano snadbijevati ostalim prehrambenim proizvodima, u
skladu sa potrebama iskazanim u Specifikaciji i zahtjevima iz Tenderske dokumentacije broj: 10-1047-1/16. od
20.07.2016.godine, te uvjetima preciziranim Ponudom Dobavljaca broj: 077/16 od 15.08.2016.godine, a sve u skladu
sa potrebama Ugovornog organa.

w

Clan 2.

Ukupna maksimalna vrijednost ovog Ugovora bez PDV-a iznosi 43.558,14 KM odnosno sa ukljuéenim PDV-om
iznosi 50.963,02 KM. .

Maksimalna vrijednost ovog Ugovora bazirana je na maksimalnoj okvirnoj godisnjoj koligini roba iz predmetne
nabavke, koja se planira nabaviti u ugovorenom periodu.

Ukupna koli¢ina i ukupna vrijednost ugovora za ugovoreni period se ne moZe precizno utvrditi i planirati i zavisi od
nastalih potreba Ugovornog organa u toku ugovorenog perioda.

Ugovorni organ zadrZava pravo potpune ili djelimi¢ne realizacije nabavke prema tenderskoj Specifikaciji i svojim
potrebama.



Clan 3.

Ugovorne strane su saglasne da se u periodu vazenja ovog Ugovora, jediniéne cijene robe precizirane u Ponudi
Dobavljaéa. neée mijenjati.

U sludaju znacajnijih promjena na trZistu, koje uti¢u na cijene robe koja ja predmet nabavke, Sto podrazumijeva vise
ili niZe cijene u odnosu na cijene precizirane Ponudom dobavljaga, ugovorne strane zadrzavaju pravo da pismenom
obavijei¢u otkazu ovaj Ugovor 1 Okvirni sporazum.

Clan 4.

Dobavlja¢ garantuje Ugovornom organu da u poslovanju sa hranom provodi redovan sistem kontrole sigurnosti
hrane prema odredbama Zakona o hrani (,,Sluzbeni glasnik Bill* br. 50/04), odredbama Pravilnika o higijeni hrane
(,.Sluzbeni glasnik BiH* br. 4/13) i odredbama Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla (,.Sluzbeni glasnik
Bill* br.103/12), da ispunjavanju propisane zdravstvene uvjete za objekat, opremu i vozila namijenjena za
proizvodnju, skladistenje, Cuvanje i distribuciju proizvoda iz predmetne nabavke u skladu sa Pravilnikom o higijeni
hrane, te da vrii redovnu dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju objekata, opreme i vozila.

Dobavlja¢ garantuje zdravstvenu ispravnost isporucenih proizvoda, kao i odgovarajuci kvalitet.

Dobavlja¢ garantuje da ée svaki proizvod iz specifikacije isporu¢ivati u skladu sa dostavljenom proizvodackom
deklaracijom.

Clan 5.

Ugovorne strane su saglasne u pogledu uvjeta koje Dobavlja¢ mora postovati prilikom isporuke robe:
a) Dokumentacija — Svaka osoba koja sudjeluje u istovaru hrane mora kod sebe imati sanitarnu knjiZicu koju na
traZenje odgovorne osobe za prijem hrane, mora dati na uvid;

b) Prevozna sredstva — Vozilo kojim se vr§i prevoz i isporuka robe iz predmetne nabavke mora udovoljavati
propisanim higijensko-sanitarnim uslovima, mora se vriiti redovna dezinfekcija, mora biti uvijek Cisto;

¢) Hrana koja je predmet nabavke — Hrana mora biti u propisanoj i adekvatnoj namjenskoj ambalaZi
(transportnoj i pojedinatnoj). Deklaracija mora biti na jednom od sluzbenih jezika koji su u upotrebi u BiH.
Ukoliko postoji kategorizacija i/ili klasa proizvoda iz predmetne nabavke prema kvaliteti, ista mora biti
nazna¢ena na deklaraciji.

Clan 6.

Ugovorne strane su saglasne da se razni prehrambeni proizvodi isporucuju prema potrebama Ugovornog organa, te
da se moZe izvriiti nabavka i artikala iz okvira predmetne nabavke koji nisu navedeni u specifikaciji Ugovornog
organa i Ponudi Dobavljaga, koja je sastavni dio ovog Ugovora, o ¢emu bi se ugovorne strane prethodno usaglasile.

Prijedlog za promjenu kolitine i vrste robe iz okvira predmetne nabavke, osim u hitnim situacijama, Ugovorni organ
je obavezan dostaviti Dobavljadu u pismenoj formi, radi postizanja saglasnosti o cijenama istih. Po dostavljenom
prijedlogu Dobavlja¢ je obavezan izjasniti se u roku od 2 dana.

Ne postizanje dogovora u vezi sa eventualnim promjenama vrste i koli€ine robe iz predmetne nabavke i cijenama
istih, predstavlja osnov za raskid ovog Ugovora i Okvirnog sporazuma.



. Clan 7/

Ugovorni organ zadrzava pravo da u slucaju isporuke robe neodgovarajuéeg kvaliteta, koja nije u skladu sa
dostavljenom proizvodackom deklaracijom (koja nije predmet ponude Dobavljaga, niti predmet narudzbe Ugovornog
organa) ili robe neodgovarajuce kolicine, izvrsi povrat iste i da zahtijeva isporuku odgovarajuée robe po kvalitetu ili
koli¢ini.

U slu¢aju povrata robe od strane Ugovornog organa zbog razloga navedenih u stavu 1.ovog ¢lana, Dobavlja¢ se
obavezuje da ¢e najkasnije u roku od 2 sata otkloniti razloge zbog kojih je izvrSen povrat robe i isporuditi
odgovarajucu robu.

U slucaju da Ugovorni organ na bilo koji na¢in sazna da Dobavlja¢ kr$i odredbe iz ¢lana 6. i 7. Okvirnog sporazuma
ili u slutajevima ponavljanja situacija iz stava 1. ovog ¢lana, Ugovorni organ zadrzava pravo da ovaj Ugovor i

Okvirni sporazum raskine, uz prethodno pismeno upozorenje Dobavljaéu na moguénost raskida ugovora uz
navedenje razloga za raskid.

Clan 8.

Dobavljac se obavezuje da ¢e predmetnu robu isporucivati kontinuirano, na osnovu pojedina¢nih narudzbi, u skladu
sa nastalim potrebama Ugovornog organa.

Ugovorne strane su saglasne da se narudzba robe koja je predmet Ugovora, vrdi u dogovoru sa vi§im relerentom za
nabavku i skladi$tenje, putem telefona ili putem faksiranja narudZbenice.

Ugovorne strane su saglasne da Dobavlja¢ isporuku robe vr$i vlastitim vozilima, na adresu Ugovornog organa, ulica
Aleja Bosne srebrene br.7., te da se prilikom isporuke i prijema robe izvrsi zajednicki pregled robe.

Dobavlja¢ garantuje isporuku robe naredni dan po narudzbi, do 10:00 sati vjutro, a za slucaj hitne potrebe, garantuje
isporuku odmah po prijemu narudzbe.
Clan 9.

Ugovorne strane su saglasne da Dobavljaé fakture za pladanje ispostavlja za svu robu isporuéenu u toku mjeseca, a
na osnovu otpremnih dokumenata (otpremnica) potvrdenih od strane Ugovornog organa da je roba preuzeta.

Ugovorni organ se obavezuje da ¢e placanje za isporucenu robu vrsiti u roku od 60 dana po prijemu fakture, na
transakeijski ratun Dobavljaca broj 1401051120005972 otvoren kod Sberbank BH.

Plac¢anje robe po ovom Ugovoru vrsit ¢e se u konvertibilnim markama.

Ugovorni organ se obavezuje da ée placanje vrsiti zbirno mijeseno za svu robu isporuenu u toku jednog
kalendarskog mjeseca, na osnovu ispostavljenih faktura-ra¢una, i to u roku od 60 dana od dana prijema fakture,

Za svako kasnjenje u placanju Ugovorni organ se obavezuje da Dobavljacu pored glavnice, bez bilo kakve daljnje
opomene, plati zakonske kamate za ka3njenje, u visini stope zatezne kamate propisane zakonom.

Ukoliko Ugovorni organ zakasni sa placanjem, Dobavljac ima pravo, bez ikakve daljnje opomene, na posebnu
naknadu u iznosu 100,00 KM.

Clan 10.
Ukoliko Dobavlja¢ zakasni sa izvrienjem ugovorenih obaveza, duZan je platiti Ugovornom organu, za svaki dan

zakaSnjenja u izvrienju ugovorenih obaveza, ugovornu kaznu u iznosu od 2% od vrijednosti konkretne nabavke sa
kojom se zakasnilo.




Ugovorne strane su saglasne da je za sluéaj neizvrSenja ugovorenih obaveza Dobavljaé duzan platiti Ugovornom
organu ugovornu kaznu u iznosu od 5% odvrijednosti konkretne nabavke koja nije izvrSena.

Ugovorni organ se obavezuje da Dobavljada odmah obavijesti o svakom neizvrienju ili kanjenju u izvrienju
ugovorenih obaveza, na osnovu koje je Dobavljaé obavezan umanjiti iznos fakture za placanje u skladu sa tavom 1. i

2. ovog ¢lana.

Pored prava iz stava 1. i stava 2. ovog ¢lana, Ugovorni organ ima pravo naknade Stete, ako je ista prouzrokovana
ovim neizvrienjem ili zakasnjenjem.

Ugovorni organ zadrzava pravo da u slu¢aju ponovljenog kasnjenja ili neizvrienja ugovorenih obaveza ovaj Ugovor
raskine.
Clan 11.

Svi uslovi iz tenderske dokumetacije broj: 10-1047-1/16 od 20.07.2016.godine i ponude Dobavljaca broj: 077/16 od
15.08.2016.godine ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 12.
U svrhu izvrienja ovog Ugovora Dobavljaé nema pravo zaposljavati lica koja su ucestvovala u pripremi tenderske

dokumentacije ili koja su uestvovala u svojstvu predsjednika ili ¢lana komisije za javne nabavke, najmanje Sest
mjeseci po zaklju€enju istog.

Clan 13.

Ovaj Ugovor se zaklju¢uje na period od jedne godine i stupa na snagu danom potpisivanja obje ugovorne strane.

Clan 14.
Ugovorne strane se obavezuju na pridrzavanje zakonskih propisa, ¢uvanja poslovne tajnosti i pridrzavanja poslovnih
obicaja.

Clan 15.

Ugovorne strane mogu ovaj Ugovor raskinuti i prije njegovog isteka, ukoliko se neka od ugovornih strana ne bude
pridrZzavala njegovih odredaba, uz prethodno izmirenje svih obaveza nastalih po osnovu ovog Ugovora.

Clan 16.

Otkazni rok po ovom Ugovoru je 30 dana, od dana prijema pismenog obavjeStenja o otkazu Ugovora, a po isteku
ovog roka, Ugovor se smatra raskinutim.
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Glan 17

Sve eventualne sporove koji nastanu u toku realizacije ovog Ugovora, ugovorne strane ée nastojati rijesiti
sporazumno, a ukoliko to ne bude moguce, za rjeSavanje sporova nadleZan je Sud u Sarajevu.

Clan 18.

Ovay Ugovor je sadinjen u 4 (Cetirm) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana zadrZava po 2 (dva) primjerka.

f,f%%WLJAC: . U i RNI ORGANT

Sargjevo, 25.10.2016.godine




	image_001.pdf (p.1)
	image_001(1).pdf (p.2)
	image_001(2).pdf (p.3)
	image_001(3).pdf (p.4)
	image_001(4).pdf (p.5)

